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\‘\' Ce produit se recycle,

s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.

Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr
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@ (e produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclvel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Avto 1o mpoiov eivar avakukhwotpo. Edv dev pmopei miéov va xpnatpomoindei, HETAQEPETE TNV 0€ KATOLO KEVTPO AVAKUKAWGNG
AMOPPIHUATEV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadow.

@ Lleit npopyKT Moxe nepepobnatuca. AKLLO BOHO Ginblue He ¢ NpUAATHe ANA BUKOPUCTYBAHHS, 3AaiATe iA0ro B yTURI3aLiliHIi
LieHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é recicldvel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

IE Appareil de classe Il. Double isolation. Raccordement a la terre non nécessaire.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non
visible.
Changez 'ampoule 5 a 10 minutes apres avoir éteint la lampe, une fois que 'ampoule est refroidie.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.
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4, Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére

P

écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des

matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES HCL-109 HCL-109B
Tension nominale 220V-240V 220V-240V
Fréquence nominale 50/60Hz 50/60Hz
Puissance nominale Max.55W Max.55W
Ampoule E14 Max.5XT1W E14 Max.5X11W
Température ambiante 25°C 25°C
(lasse de protection class Il class II
Indice de protection IP P21 IP21

Avertissement: cet appareil doit étre installé uniquement dans le V2ou hors volume d'une salle de bain conformément aux
exigences de la norme francaise d'installation électrique NF C 15-100.

Nous vous suggérons de contacter un électricien professionnel pour toute aide.
En cas des locaux d'habitation, des locaux recevant une baignoire ou une douche et des prises de courant inférieur ou égal a 32
Ale circuit correspondant doit étre protégé par un dispositif a courant différentiel-résiduel (DDR) inférieur ou égal a 30 mA

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT : L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut présenter

des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)
Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de

rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particuliérement dangereux pour

les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

IE Aparato de clase II. Doble aislamiento. Conexidn a tierra no necesaria.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques
eléctricos y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.
Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacién.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder
al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.
Quite el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.
Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.
Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber apagado la ldmpara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas
Sélo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacién,

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.
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4, Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias

hii

5. Caracteristicas del aparato

por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos
reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..

CARACTERiSTICAS TECNICAS HCL-109 HCL-109B
Tension nominal 220V-240V 220V-240V
Frecuencia nominal 50/60Hz 50/60Hz
Potencia nominal Max.55W Max.55W
Bombilla E14 Max.5X11W E14 Max.5X11W
Temperatura ambiente 25°C 25°C
(lase de proteccion class Il class Il
indice de proteccion IP P21 P21

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.
Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual.
ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual

puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

@ Aparelho de classe Il. Duplo isolamento. Ligacdo a terra desnecessaria.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugoes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o
e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.
Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.
Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a lampada tenha
arrefecido.
2) Instrucoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacao

3. Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrugdes de sequranca especificas.

14

FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

BR

EN




FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

BR

EN

4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  0s produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
\E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
dn regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais

informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sdo reciclaveis. Elimine os

materiais de embalagem de um modo nao prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao
servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS HCL-109 HCL-109B
Tensao nominal 220V-240V 220V-240V
Frequéncia nominal 50/60Hz 50/60Hz
Poténcia nominal Max.55W Max.55W
Lampada E14 Max.5X11W E14 Max.5X11W
Temperatura ambiente 25°C 25°C
(lasse de proteccdo class Il class Il
indice de protecca IP P21 P21

6. Manutencao / Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.
As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.

AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode

representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ Apparecchio di classe II. Doppio isolamento. Collegamento alla terra non necessario.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina é
fredda.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.
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4, Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.

P

Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale

d‘imballaggio ¢ riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE HCL-109 HCL-109B
Tensione nomina 220V-240V 220V-240V
Frequenza nominal 50/60Hz 50/60Hz
Potenza nominal Max.55W Max.55W
Lampadina E14Max.5X11W | E14Max.5X11W
Temperatura ambiente 25°C 25°C
(lasse di protezione class Il class I
Indice di protezion IP P21 P21

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale

puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. ZopBola mposidomoinong

@ AiaBdote mpooeKTIKG TIG 0dnyiEg.

IE Tuokeur} khdong Il. Ami povwon. Aev eivat anapaitntn n o0voeon pe yeiwon.

2. [evikéc oVOTAOELC aoPalEiag A

AiaBdote mPoaEKTIKG AUTO TO €yXelpibLo XPRONG TTPLV XPNOILOTOIOETE T GUOKEUN, Kat Slatnpriote

TO Y10 VO PMOPEITE va avaTPEEETE apyOTEPa KAl £V XPELAOTEL va To peTafifaoete o€ TpiTouC.
MPOEIAOMOIHZH: otav xpnowpomoteite NAEKTPIKEC OUOKEVEC, TNPEITE TIC PACIKES
OUOTAOEIC A0QAAEIaC WOTE Va PEIOETE TOV Kivduvo mupkayidc, nhektpominéiag
KOl GWHATIKOU TPAVHATIOpOU.

1) Tevikéc ovotaoelC

Ouhaooete TN UGKELN PakpLa amd maidid kat pn e§ovatodotnpéva dropa.

ENéyEre av ot nhekTpikéC MpodiaypagEg ToU WTIOTIKOD auTol €ival GUPBATES PE TNV EYKATAGTAOT 0aC.
MPOEIAOMOIHXH: n nAektpikn Tpo@odocia mpémel va Komei mpiv va mpofeite oo
HOVTAPIOpa, 0TI GUVTI}PNON), 0TIV AVTIKATAGTAOCK TOU AApMTHpa I} 0T0 KaBdpiopa.
A@aipéote TV ac@alela I amevepyomotote v Kai BefaiwBeite oti dev pmopei va
enavevepyomotnO¢i.

Mpw diavoiéete pia omn, PePaiwbeite 6Tt dev Kvduvelete va TpumoeTe éva umapyov kahwdio i owArjva
mou dev eival opata.

Avtikataotiote To Aapmtipa 5 pe 10 Aemtd peTé 1o 6PROIHO TOU QWTIOTIKOU, AQOU KPUWGEL 0
Aapmtipag.

2) H\eKTpIKéC OVOTAOELC A0PAAEiaC

To QwTIoTIKO aUTO Mpémet va eykatacTabei and e1dikevpévo nAekTpoAdyo oUPPWVa pe Ta mpoTuma
KaAwdiweng mou 1oxbouv 0T XWpa EyKatdoTaong.

3. Ewdiké¢ ovotdoeig acpaleiag
Aev umdpyouv €181kEC OUOTATELC aoPaNeiag.
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4. Npootacia Tov mepiparlovrog

MPOZOXH! 1, NAeKTPIKA mpoidvTa dev mpémet va amoppimtovTal padi pe Ta olKIaka amoppippata.

i

Mpémel va peTagépovTal o KOWOTIKG onpeio cUNOYRC WOTE va amoppimtovTal pe
TpOMo QIAIKO PO T0 MEPIBAMOY, CUUPWVA I TOUG TOMKOUG KAVOVIGHOUG.
EmKovwvioTe e TIC TOMIKES apXEC 1 TO KATAGTNHA TWANGNC yla TANPOYOpiES

OXETIKA pe TNV avakukAwon. To UAIKO ouokevaoiag sivat avakukAaato. Amoppintete
TN ouoKevacia pe Tpomo Qthikd mpog To mepialhov o€ KatdMnAa onpeia suloyn¢

QVAKUKAWOIPWY UAIKG)V.

5. Xapaktnpiotikd tn¢ 6uoKevN¢

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA HCL-109 HCL-109B
OvopaoTiki Tdon 220V-240V 220V-240V
OvopaoTiki ouyvétnTa 50/60Hz 50/60Hz
OvopaoTikn toy0g Max.55W Max.55W
Aapntipag E14 Max.5X11W E14 Max.5X11W
Oeppokpaoia mepipdMovog 25°C 25°C
KAaon mpootaiag dlass Il dlass Il
Aeiktng Mpootaoiag IP P21 P21

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa

Amoouvdéete mavta T cuokeun mpv mpopPeite 0o kaBaptopa r T oUVTAPNON.
Ot hapmTrpeg mou XPNOIHOTIOLOOVTAL TPEMEL TAVTA VA QVTIOTOLYOUV 0TA XAPAKTNPLOTIKG TTOU

avaypagovtat oTo mapov eyxelpidto.

MPOEIAOMOIHZH: H xprion e§aptnpdtwv dAAwv amd ekeiva mov dievkpvi{ovtan

oT0 Mapov eyxelpidio pmopei va em@pépeL Kivduvo GWHPATIKOU TPAVPATIOHOD.

7. hiagopa (Tpppa E€ummpétnon¢ Meta tyv NwAnon, Emokevéc, Eyyonon, kAm.)

AuTo T NAEKTPIKO TIPOTOV AVTAMOKPIVETAL 0TA LOXVOVTA TPOTUTIA A0QaAEiaC.

O1 emoKevéC dev MPEMEL va TIPAYUATOTIOLOVTAL TTAPA POVO amd EIBIKEUPEVOUC TERVIKOUG
Xpnotpomolwvtag yviota avroAaktikd. Omotadrmote mapdAewpn w¢ mpog Tn 6UOTAGN AUTH PIopéi va

amopei 1btaitepa emKivouvn yla Toug XPHOTEC.

Edv ouvtpéyet mepimtwon, KaAéOTe TO THRPA ESUMNPETNONG PETA TNV TWANGN TOU KATAOTAKATOC Ayopdg

TOU TPOIGVTOC.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

IE Urzadzenie klasy Il. Podwdjna izolacja. Podtaczenie do uziemienia nie jest konieczne.

2. 0gdlne zalecenia bezpieczeristwa A

Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczenistwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub
wytaczyci upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w $cianie okablowania lub przewodu.

Wymieniac zardwke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po schtodzeniu zaréwki.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowigzujacymi w kraju instalacji.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczeristwa.
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4, Ochrona srodowiska

UWAGA!

P

Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyklymi $mieciami domowymi.
Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do

utylizacji w sposob zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego

lub ze sklepem, aby uzyska¢ informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
s przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposob zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska, przekazujac je
do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE HCL-109 HCL-109B
Napiecie nominalne 220V-240V 220V-240V
(zestotliwosc nominalna 50/60Hz 50/60Hz
Moc nominalna Max.55W Max.55W
Zaréwka E14 Max.5X11W E14 Max.5X11W
Temperatura otoczenia 25°C 25°C
Klasz zabezpieczenia dass Il cass Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP21 IP21

6. Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odfaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwagji.
Uzywane zarowki musza miec zawsze taka samga charakterystyke jak podana w instrukgji.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriow niz podane w instrukeji moze

prowadzic do powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych

oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla

uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac s z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto

produkt.
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1. CumBonM nonepeaxeHb

@ YBaXKHO NpoyuTaliTe IHCTPYKLit

IE Mpuctpiit knacy I1. MopBiitHa i3onALiA. 3a3emneHHa He € NOTPIOHUM.

2. 3aranbHi npaBuna 6e3neku A

Mepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOYMTAIATE Lit0 IHCTPYKLit 3 eKcnnyaTalii Ta 36epiraiite
il AnA NoAanbLUOro BUKOPUCTAHHA i 3BePHEHHA 0 iHWWINX 0ib y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoun enekTpuyHi npuctpoi, AOTpumyiTeca
6a3oBux npaBun 6e3nekun, abu 3HU3UTU PU3NK NOXKEXKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHUM
CTPYMOM i TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHCTpyKuii

36epiraiite npucTpiit noAani Bif AiTeil i He ynoBHOBaXeHMX 0Ci0.

[epeBipTe, uM BiANOBIAAKTH ENEKTPUYHI XapaKTepUCTUKM CBITUAbHIKA BaLLili Mepexi.
MONEPEAMEHHA: Mepen TMM, AK BUKOHYBATN MOHTaX, AOrNAA, 3aMiHATU Nnamny
a60 YNCTUTY CBITUNBHUK, CNiJi BUMKHYTH @NeKTPUYHE XKUBNEHHA. BUTArHito a6o
Bif'eAHaiiTe 3an06iXKHNK, NepeKoHaiiTeca, Lo BiH He MOXe YBiIMKHYTUCA.

(Mepes TUM, AK CBEPANUTI OTBIp, NepeBipTe, UM HEMAE PU3NKY MOLIKOXKEHHA MPUXOBAHOI
npoBoAuHM abo Tpyou.

3amiHaiTe namny 3a 5-10 XBUAKMH NiCAA TOFO, AK BAMKHYAN CBITUAbHIK, KONW 1laMNa 0X0/0HYNa.
2) lpaBuna 6e3nekn NOBOAKEHHA 3 eNEKTPUKOIO

(BITUNbHUK NOBMHEH BCTaHOBIOBATH KBaniQikoBaHii eNeKTpuK, BiNOBIAHO 1O HOPM BUKOHAHHSA
NPOBOAMHMU, LLO Jit0Tb Y KpaiHi, fie BCTAHOBMIOETLCA CBITUIbHIK.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3nekn
OcobnuBux npaBun Ge3neku HeMae.
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4, 3axucT poBKinna
YBATA!

P

EnekTpuuHi npuctpoi 3abopoHeHo yTuNi3yBaTh pa3om i3 nobyToBUMY BiXoAaMN.
[x HeobxigHo nepeaaBaTv Ha MyHiLMNANbHUIA YHKT NPUIAOMY NS €KONOTIYHO
be3neuHoi yTuniavii BignoBifHo 0 MicLeBUX HOPM. 3a peKOMeHAaLiAMM WOJ0
yTuni3avii 38epHiTbCA 40 MicLEBUX OpraHiB BNaay abo CKnajy-MarasiHy.
MakyBanbHuii MaTepian npugaTHiA 10 BTOPUHHOI Nepepobku. YTunizyiite

naKyBasbHUiA Matepian be3neyHnum Ana HaBKOANLUHBOTO CEPeSOBULLA CIOCOOOM i
nepepaiite itoro B cny0y 3i 360py npugatHux Ana nepepobku matepianis.

5. XapaKTepucTUKM npUCTpoio

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU HCL-109 HCL-109B
HomiHanbHa Hanpyra 220V-240V 220V-240V
HomiHanbHa yacToTa 50/60Hz 50/60Hz
HoMiHasbHa noTyHicTb Max.55W Max.55W
namna E14 Max.5X11W E14 Max.5X11W
Temnepatypa HaBKONMLUHBLOTO CepeioBLLa 25°C 25°C
Knac 3axucty dlass |l class Il
[oka3Huk 3axucry IP P21 IP21

6. llornap / YnweHua

Bia'eaHaiite npucTpiit Big Mepexi nepes YALLEHHAM Ta JOTNALOM.
Nlamnu, 1140 BUKOPUCTOBYIOTbCA, NOBUHHI BiANOBIZATY XapaKTepUCTUKAM, HABELEHUM Y Ljiid IHCTPYKUi.

MONEPEAMEHHA: BukopuctanHa iHWwoOro npunaaAaa, Hixk HaBeeHe y Wil iHCTPYKLii,
MOXe CTAHOBUTH PU3MNK TiNECHUX YILKOMKEHb.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, T0LL0)

Lleit enekTpUYHMIA NPUCTPIid BIANOBIAAE UMHHUM CTaHAAPTaM be3neKMu.
PeMOHT noBUHEeH BUKOHYBaTV NnLLe KBanidikoBaHuIA daxiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUM OPUTiHANbHI

3anacHi YacTUHW. By}lb-ﬂKe MOPYLLEHHA LbOr0 NpaBuJia MOXe 30KPEMa CTAHOBUTK HE.‘6€3I'IEK)’ ana

KOpUCTyBayiB.

Y pa3i noTpe6u 3BepTaiiTe 10 CEPBICHOTO LIEHTPa Mara3uHa, y AKoMY BIA NpuAdaniA Lieii NpucTpi.
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

@ (lasa de sigurantd II. Aceastd lampa are izolatie dubla si poate fi utilizatd fara impamantare.

2. Instruciuni generale de securitate A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o

consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odatd cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Inainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.

Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbati becul atunci cdnd becurile au fost rcite.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplica requli de siguranta specifice.
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4, Protectia mediului
ATENTIE!

P

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE HCL-109 HCL-109B
Tensiune nominala 220V-240V 220V-240V
Frecventd nominald 50/60Hz 50/60Hz
Putere nominala Max.55W Max.55W
Evaluarea pe bec E14 Max.5X11W E14 Max.5X11W
Temperatura ambianta 25°C 25°C
(lasa de protectie class Il class I
Numarul de IP IP 21 IP21

6. intretinere / Curatare

Deconectafi de la retea inainte de intretinere sau curatare.
Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.
Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.

Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in
conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.
Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta
mediul si puneti-la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugoes.

IE (lasse de protecdo Il. Esta luminaria é duplamente isolada e ndo pode ser ligada para condutor de protegdo

2. Instrugdes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura
referéncia. Se necessario transmita o manual de instrucdes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser seguidas
algumas precaucoes de seguranca basicas, para reduzir o risco de incéndio,
choque elétrico e ferimentos pessoais.

1) Geral

Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

Verifique se as especificagdes elétricas desta lumindria sdo compativeis com a sua instalagdo.
ADVERTENCIA: A fonte de alimentacio deve ser desativada antes da montagem,
manutencao, troca da lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou
coloque o fusivel em OFF e proteja de reativacao.

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixacdo, para evitar qualquer fiagdo
existente ou condutas que podem estar ocultadas.

Troque a lampada 5 a 10 minutos depois de ter desligado a lumindria, logo que a ldmpada tenha
esfriado.

2) Seguranca elétrica

A lumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras nacionais
de fiacdo.

3. Regras de Seguranca Especificas
Nao sao aplicaveis Regras de Seguranca especificas.
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4, Protecao ambiental

CUIDADO!  Os produtos elétricos nao devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser
levados a um ponto de recolha comum para descarte ecolégico em conformidade
E com os regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades

locais para aconselhamento sobre reciclagem. Os materiais de embalagem sdo
reciclaveis. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico
de coleta de material recicldvel.

5. Especificacoes do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS HCL-109 HCL-109B
Tensao nominal 220V-240V 220V-240V
Frequéncia nominal 50/60Hz 50/60Hz
Poténcia nominal Max.55W Max.55W
(lassificagdo da lampada E14 Max.5X11W E14 Max.5X11W
Temperatura ambiente 25°C 25°C
(lasse de protecao class I dlass Il
Ndmero IP IP21 IP21

6. Manutencao / Limpeza

Desconecte da rede elétrica antes de manutencdo ou limpeza.
Sempre use as ldmpadas de acordo com as especificaces listadas neste manual.

AADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessério nao especificado neste manual
pode apresentar um risco de ferimentos pessoais.

7. Outros (servico, reparacao, garantia, etc.)
Este produto eléctrico estd em conformidade com os requisitos de segurana relevantes.
As reparaces devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pegas originais, caso contrdrio
tal pode resultar em perigo consideravel para o usuario.
Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico pés-venda se

se necessario.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

@ Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a protective conductor

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

After switch of 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
4. Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance

\E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.

The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS HCL-109 HCL-109B
Rated voltage 220V-240V 220V-240V
Rated frequency 50/60Hz 50/60Hz
Rated wattage Max.55W Max.55W
Bulb rating E14 Max.5X11W E14 Max.5X11W
Ambient Temperature 25°C 25°C
Protection class Il class I

IP number IP21 P21

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of

personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may

result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
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